User Manual /EN BT5.0

Headphones overview

ANC switch

Charging connector/Audio jack' { MF button

LED indicator

Operating instructions
Power on:

Press and hold the MF button until you hear “Power on”.

Power off:

Press and hold the MF button until you hear “Power off”.

Pairing mode:

When the headphones are off, press and hold the MF button until you hear
“Ready to pair”.

Bluetooth pairing:

Make the headphones enter pairing mode (see instruction “Pairing mode”),
and turn on the Bluetooth feature of your phone, select “T 5”.

Music control:

When playing music, press the Pause/Play button once to Pause; press once
again to resume.

Volume- button:

Press once to reduce the volume; press and hold to skip to the previous track.
Volume+ button:

Press once to increase the volume; press and hold to skip to the next track.
Answer/Reject phone calls:

Receiving an incoming call, press the MF button once to Answer; press once
again to End; Press and hold for 2 seconds to refuse.

Active noise cancelling:

Push the ANC switch to turn on/off the ANC function; when it’s on, the green
light will stay on.

Language selection:
Turn on the headphones first, then press the MF button and the Volume- button
once simultaneously to select Chinese/English/French/Spanish.

Line-in music playback:
Use the standard 3.5mm Type-C audio cable to connect the headphones with
your mobile phone and computer.
Note: Turn off the headphones when using this feature.

Line-out music playback:
Connect headphones 1 with your mobile phone via Bluetooth first, then turn
off the ANC function and use the 3.5mm Type-C audio cable to connect
headphones 1 with headphones 2.
Note: Turn off the ANC function before using this feature. The headphones
2 must support 3.5mm audio jack.

Charge the headphones:
Turn off the headphones before charging.Use the included Type-C charging
cable to connect the headphones with a computer or wall charger.
While charging, the red light stays on. Allow 1.5-2 hours for a full charge.
Once fully charged, the blue light will stay on.

Cloud function:
The headphones support Cloud service. Users can download the
APP by scanning the QR code on the last page.

Wake up the cloud( installed the Cloud APP on your phone)
Connect the headset with your phone, then double-click the MF
button to wake up the Cloud. Cloud service is on, you can enjoy
smart Cloud service.

Specifications

Bluetooth version 5.0

Bluetooth operating range up to 33 feet (free space)

Bluetooth transmission frequency | 2.4 GHz-2.48GHz

Bluetooth profiles A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Drivers 57mm
Noise-reduction -25dB
Impedance 16Q

Frequency response 15Hz-25KHz

Sound Pressure Level (SPL) 115dB

Standby time about 1000 hours

P F/# | PR

ZHUTRERE

ANCEZ) BRI X

EREMFHE -

Bluetooth music/talk time about 32 hours FH KESHER , EENRAGRTE Poweron
Pure ANC time about 43 hours Xl FNEKZRSHER , ZEHNR LR TE Power off”
Charging time 1.5-2 hours for full charge BExiER KIMRBS KRS AR | EEH R HIRRE ‘Ready to pair”
Operating temperature range -10°C to 50°C only EFE FARNERE | RHENBEFEE T 5 HAHEN
i 5V/>500mA
Charging voltage/current >500m. B R R S R BRI
Output power 50mW+50mwW
BEREH | AHEE-RANEE  KRUBKREL—@
Purchase verification BEEE - RENSE  KIRYRET—#
You can find the verification code by scraping the coating off the security
label that is affixed to the original packaging. Enter the code on our official P ke e B 28 T 2 Th AL R T R U/ B M SR BB

website: www.bluedio.com for purchase verification.

Learn more and get support

Welcome to visit our official website: www.bluedio.com; Or to email us at
aftersales@bluedio.com; Or to call us at 400-889-0123.
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Manual de usuario / ES Line-in: ) » ‘ . ) B Especificaciones: Mode d’emploi/FR Commutateur ANC de réduction active du bruit: Quand vous basculez cet W spécifications techniques:
Conecte los auriculares al mdvil u otros dispositivos a través del cable de interrupteur ANC, le voyant reste en vert.
audio 3,5mm de compatible con Tipo-C para reproducir la musica de su Version bluetooth 5.0 - . . Sélectionner la langue: Pour sélectionner la langue, il faut appuyer sur le Bluetooth version 5.0
Estructura general dispositivo. . - ot 5 I o Schéma de la composition bouton multi-fonction et Volume - en méme temps. Cela doit basculer/boucler Plage de fonctionnement -
| to Cancel P.D.: antes de usar esta funcién,por favor,apague los auriculares. Rango de funcionamiento metros ( cuando en un lugar accecible ) Commutateur ANC de dans I'ordre Chinois/ Anglais /Francais/ Espagnol. Blugtooth 10m (espace libre)
nterrruptor de Cancelacion i réduction active du bruit 2
del Ruido Activa ( ANC ) Line-out : Rango de frecuencia 24GHza2.48GHz Ecoute de musique via LINE IN: Gamme de fréquences 2.4 GHz-2.48GHz
Luz indicadora de AN Primero,empareje el auricular 1 con su mévil mediante bluetooth y apague la Perfiles bluetooth A2DP, AVRCP, HSP, HFP Branchez le casqug ;/ia sur la téléphone ou l'ordinateur par le cable audio Profils A2DP, AVRCP, HSP, HFP
. > funcién de ANC,y luego,conecte el auricular 1 al auricular 2 a través del cable Controladores d57mm 3.5mm vers Type-C fourni. . .
Botén de pausa/play de audio 3,5mm de compatible con Tipo-C,asi que puede reproducir las - * Veuillez éteindre le casque avant d'utiliser cette fonction. Transducteur 57mm
musicas Sensibilidad de ANC -25dB Jack de charge / Jack d'audio outon de multi-fonction 2 i i ibilité
Puerto de carga/Puerto de audio| . R . " " . on ¢ Partager de la musique via LINE OUT: ANC Sensibilité -25dB
Boton de multifuncion P.D.: Cuando usa esta fucion, hay que apagar la fucion de ANC. Y el auricular Impedancia 16Q LED indicateur Connectez le premier casque avec le téléphone via Bluetooth,et puis -
Micréfono Luz indicadora 2 hay que apoyar con el jack 3,5mm. - désactivez la fonction ANC Impédance 16Q
de LED ] ) Respuesta de frecuencia 15Hz-25KHz . puis raccordez le premier casque au deuxiéme casque via le cable audio Réponse en fréquence 15Hz-25KHz
Cargar los auriculares : Sensibilidad (SPL) 115dB @ Instruction: 3.5mm vers Type-C fourni.

Instrucciones:

Encender : mantenga pulsado el botén de MF hasta que se oiga “Power on”.
Apagar : mantenga pulsado el botén de MF hasta que se oiga “Power off”.
Modo de Emparejamiento : con el auricular apagado, mantenga pulsado el
botén de MF hasta que se oiga “Ready to pair”.

Conexidn via bluetooth : al completar el modo de emparejamiento, active el
bluetooth de su mévil, busque y seleccione “T 5” para conectarlo.

Control de musica :

Haga clic en el botén de pausa o play para pausar o reanudar la musica;
Haga clic en el botén Volumen (-) para saltar a la pista anterior;

Haga clic en el botén Volumen (+) para saltar a la pista siguiente.

Llamada entrante : cuando entre una llamada,haga clic en el botén de MF
para contestarla o finalizarla.Y para rechazarla, mantenga pulsado el botén
de MF unos dos segundos.

Funcién de ANC : empuije el interruptor ANC, la luz indicadora verde
permanecera brillante.

Cambiar el idoma : pulse el botén de MF y el volumen(-) simultaneamente
para cambiar el modo de idioma : chino, inglés, francés y espafiol.

Antes de cargar los auriculares,apaguelos, y use el cable de carga compatible
para cargar. La luz indicadora roja permanecera brillante cuando esta
cargando.

El tiempo de carga es 1.5-2 horas, después de completar la carga, la luz
indicadora azul permanecera brillante

Funcién de la nube
Este producto es compatible con la funcién de la nube, el usuario puede
dirigirse a la pagina ultima de manual de instrucciones para descargar
la APP através de escaner el cédigo QR.

Despierta la nube (El teléfono ha instalado la APP en la nube)
El teléfono y la APP tienen que estar el estado de conexion Bluetooth con el auricular,
haga doble clic en la tecla multi-funcién de los auriculares para ingresar al disparador
en la nube y la funcién en la nube puede habilitarse para disfrutar del servicio
inteligente.

Tiempo de Standby unas 1000 horas

Tiempo de reproduccion /

" n 2 hor
conversacion unas 32 horas

Tiempo de funcionamiento

de ANC unas 43 horas

Tiempo de carga unas 1.5-2 horas

Temperatura de

funcionamiento -10°Ca50°C
Corriente/ Voltaje de carga 5V/>500mA
Consumo de energia 50mW+50mwW

Comprobacion de producto :

Raspa la etiqueta de anti-falsificacion de la caja de embalaje para obtener el
codigo de anti-falsificaion,introduzca el cédigo en nuestra pagina web oficial :
www.bluedio.com para verificar el producto.

Consulta y Asistencia

Visita nuestra pagina web oficial : www.bluedio.com. para investigar la
informacion pertinente y la asistencia técnica de productos.

Si lo necesita, envienos un correo electronico a aftersales@bluedio.com.
Llamarnos por teléfono 400-889-0123.
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Allumer le casque: Appuyez longuement sur le bouton de multifonction
jusqu'a ce que le casque émette < Power on >

Eteindre le casque: Aprés avoir allumé le casque, appuyez longuement sur
le bouton multifonction jusqu’a ce que le casque émette < Power off >
Appairer le casque: Avant appairage, veuillez confirmer que le casque est
éteint. Puis, appuyez appuyez longuement sur le bouton multifonction jusqu’a
ce que le casque émette <ready to pair >

Appairage par Bluetooth: Laissez le casque entre en mode d’appairage, et
activez Bluetooth sur votre téléphone, sélectionnez < T 5 >

Controler la musique:

Pendant I'écoute de la musique,appuyez une fois sur le bouton Play/Pause
pour suspendre la musique, appuyez la deuxiéme fois sur le méme bouton
pour la continuer.

Appuyez le bouton Vol- pour baisser le volume .Pressez longuement environ
3 secondes pour passer au morceau précédent.

Appuyez le bouton Vol+ pour hausser le volume.Pressez longuement environ
3 secondes pour apasser au morceau suivant.

Controéler I'appel: Quand I'appel arrive pendant I'écoute de la musique,
veuillez appuyer une fois sur le bouton multifonction pour répondre a cet
appel; quand vous voulez terminer la conversation, il suffit d’appuyer une
deuxieme fois sur le méme bouton. Si vous ne voulez pas prendre cet appel,
il suffit d’appuyer longuement environ 2 secondes sur le bouton multifonction
pour refuser cet appel.

cee 10 oo

* Pour utiliser cette fonction, veuillez désactiver la fonction ANC. Le deuxiéme
casque doit prendre en charge I'Jack de 3,5 mm.

Charger le casque:
Avant de charger le casque, veuillez I'éteindre. Il faut charger le casque avec
le cable de charge correspondant. La charge commence et le voyant du
casque reste allumé en rouge. |l faut environ 1,5-2 heures pour que le casque
soit completement chargé. Quand la charge est terminée, le voyant s’allume
en bleu.

Fonction au terminal en nuage
Ce produit supporte la fonction au terminal en nuage, veuillez
télécharger I’Application en scannant le code QR a la derniére page du
mode d’emploi avec votre téléphone portable.

Activer le terminal en nuage (En cas d’installation de I’App du
terminal en nuage sur votre téléphone portable)
Apres avoir connecté le téléphone portable, I’Application et le casque
via le Bluetooth, veuillez cliquer doublement sur la touche multifonction
pour activer le terminal en nuage et profiter des services intelligents.
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Sensibilité 115dB
Autonomie en veille

environ 1000 heures

Temps de Musique
Bluetooth /Conversation

Temps de ANC
Temps de charge

environ 32 heures

environ 43 heures

environ 1.5-2 heures

Température d’opération -10a50°C
Le voltage /la tension input 5V/>500mA
Puissance output 50mW+50mwW

érification de I'origine du produit
Veuillez visiter le site suivant www.bluedio.com et saisir le numéro anti
contrefagon sur I'emballage.

Conseil et assistance
Veuillez visiter le site suivant www.bluedio.com et consulter plus
d'informations concernant ce produit et I'assistance technique. Si vous
voulez, veuillez envoyer un e-mail a aftersales@bluedio.com ou appeler le
numéro d’aprés-vente 400-889-0123
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Bedienungsanleitung / DE

Uberblick iiber diesen Kopfhérer

Multifunktionstaste
LED Zeigenlicht

Miktofon

Bedienungsanleitung:
Anschalten: Driicken l&nger die Multifunktionstaste bis Sie “Power on” héren
und dann lassen Sie sie frei.

Ausschalten: Driicken langer die Multifunktionstaste bis Sie “Power off ”
héren und dann lassen Sie sie frei.

Verbinden per Bluetooth: Beim Ausschalten, driicken langer die
Multifunktionstaste bis Sie “Ready to pair” héren und dann lassen Sie sie frei.
Offnen Bluetooth auf Ihr Handy und suchen Sie “ T 5 ” aus, es wird
automatisch verbinden.

Spielen kontorolieren:

Driicken die Mutifunktionstaste einmal, die Musik zu spielen oder
unterzubrechen.

Driicken einmal die Taste Lautstarke — , leiser zu stellen; Driicken langer, die
vorherige Liste zu spielen.

Driicken einmal die Taste Lautstéarke +, lauter zu stellen; Driicken langer die
néchste Liste zu spielen.

Anruf nehmen: Driicken die Mutifunktionstaste einmal, den Anruf zu
antworten oder zu beenden; Driicken ca.2 Sekunde den Anruf abzulehnen.
ANC anschalten: schalten Sie die ANC Taste und wenn es funktioniert, wird
das Licht griin leuchten.

Sprache auswahlen: Beim Anschalten driicken die Multifunktionstaste und
Lautstérke - gleichzeitig, wird es Englisch, Chinesisch, Franzdsisch, Spanisch
geben.
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Line-in Spielen:
Verbinden Sie den Kopfhérer und Ihrem Handy, pc, tablet usw. per dem
originalen Audiokabel wird es automatisch spielen.
Hinweis: Per dem Audio Kabel spielen miissen Sie den Kopfhérer ausschalten.

Line-out Spielen:
Verbinden Sie den Kopfhérer und Ihr Handy per Bluetooth und schalten Sie
die ANC aus, dann verbinden den andere Kopfhorer per dem Audio Kabel.
Hinweis: Der andere Kopfhorer muss ein 3.5mm audio Buchse halten.

Laden
Bitte schalten Sie den Kopfhorer zuerst aus, dann laden Sie mit dem
originalen USB Kabel. Beim Laden bleibt das Licht rot. Es wird 1.5 -2 Std. bis
voll geladet dauern. Dann leucht das Licht blau.

Cloud-Funktionen
Dieses Produkt unterstiitzt die Cloud-Funktion. Benutzer kdnnen auf
der letzten Seite des Handbuchs die QR-Codezum Herunterladen der
APP scannen.

Cloud -Aufwachen (Die Cloud-APP wird schon auf dem Handy
installiert)
Sowohl das Handy als auch die APP befinden sich in einer
Bluetooth-Paarung mit dem Kopfhorer. Doppelklicken Sie auf die
Multifunktionstaste des Kopfhorers, um den Cloud-Ausléser zu
aktivieren und Cloud aufzurufen, und nicht zuletzt intelligente
Dienste zu genieRen.
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Technische Spezifikation

Bluetooth Version Bluetooth 5.0

Reichweite 10m (Freiraum)

Frequenzbereich 2.4 GHz-2.48GHz

Support-Profil A2DP. AVRCP, HSP, HFP

Treiber 57mm

ANC Empfindlichkeit -25dB
Impedanz 16Q
Frequenzgang 15Hz-25kHz
Empfindlichkeit 115dB
Bereitschaftszeit ca.1000 Std.
Anruf/Musik-Spielzeit ca.32 Std.
ANC laufenzeit ca.43 Std.
Laden-Zeit 1.5-2 Std.
Betriebsumgebung -10—50°C
Eingang Spannung/ Strom 5V/>500mA
Ausgangleistung 50mW+50mwW

Den Quellencode zu iiberpriifen

Kratzen Sie den Uberzug vom Anti-Fake-Label auf der Verpackung,
besuchen Sie die offizielle Website: www.bluedio.com. Dann geben Sie den
Quellencode und den Kopfhérer zu tberpriifen.

Fiir mehrere Informationen und Hilfe

Herzlichen Willkommen Sie unsere Website besuchen: www.bluedio.com.
Hier konnten Sie die detaillierte Informationen von diesem Artikel selbst
erfahren. Oder per E-Mail an: aftersales@bluedio.com

Per Anruf an: 400-889-80123
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%R 10X —hJL (EEMAEL )
AR ¥ E 2.4 GHz-2.48GHz
70774 A2DP, AVRCP, HSP, HFP
RZA4N— 57mm
JARIROY 3V BE -25dB
AVE—HVR 16Q
* v UTBARK 15Hz-25KHz
BE 115dB
HERFY #110008 f
ERBLEERNY #3285
ANCH @ ¥ 8 R4S
Z B #2805
BEHRE -10-50°C
REEE/ REER 5V/>500mA
IRILF—HFE 50mW+50mwW

ZEE o)

Ny F2T Ry VAOBENFNNT, BluedioDARY A N :
www.bluedio.comZFHREIL, EF1VT 1 —ESZEADL TRAOEEMA
BRITERT,

BUWabt etih

Bluedio® A Y ~ : www.bluedio.comZZHFRL 1=V, BFX—ILF KL
A : aftersales@bluedio.comlZEEL 12 V) . BIFEES : 400-889-0123% /' |
EYLT, RRoBEEReHVEDEVEEGET.

cee 18 e-

Tpy6uHa nHcTpykuusa / RU

PykoBoacTBoO

BknitoyaTenk fins akTMBHOrO
wymonoaasneHus(ANC)

Pasbém ans ayavo kabensi/

3apsigHoro kabens KHonka MF

LED uHpukatop

PykoBoAcTBO Nnonb3oBaHusA
BknioueHue:
Koraa HayLLHUKY BbIKIIOYEHbI . HXMUTE 1 yaepxaiite kHonky MF go toro
kak npocnyliaeTe cooblieHne “power on”.
BeiknioyeHue:
Koraa HayLHWKy BKIIOYEHbI, HaxXMUTE 1 yaepxaite kHonky MF go tex nop ,
noka He npocnylaeTe coobueHune “power off ”.
MopankntoyeHue no 6noTy3y
MoanknioyeHne no Gnioty3y
1.Korga HayLHUKY BbIKIIOYEHBI, AepxuTe kHonky MF fo Tex nop , noka He
npocnyliaeTte cooblieHne “Ready to pair’, Torga HayLuHukv 6yayT B pexvume
NOAKIIOYEHNS.
2.Bkniouute Bluetooth B TenecoHe, novckaiite v Beibpaite “T 5”.
KoHTponb My3bIKy
Korga urpatot My3biKy, HaxxmuTe kHonky Naysa/Bocnpoussectu
BbINONHAETCA naysa, a BTOpOﬁ pas3 HaxmuTe, Toraa cywecTenaeTcsa
BOCnpousBeaeHne My3blku.
Knonka Vol-
'pomMKoCTb CokpaluaeTcs, Haxumas kHonky Vol- oavH pas; a gepxaire,
6yeT K NPoLUTIOMYy TPeKy.
Knonka Vol+
['pOMKOCTb MoBbILLIAETCS, HaXKUMas KHonKy Vol+ oavH pas, a Aepxarite
[Ns cneaytoLlero Tpeka.
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KOHTpOﬂb 3BOHKa:

Korpa npuvxoauT BbI30B, HAYLLHWKM 3BYYaloT, HaxmuTe kHonky “MF"n oTBeTute
Ha TenedoH, Haxasi BTOPOii pa3 OTakmounTe , a AEPXKUB Ha 2 CEKYHAbI
OTKaXMTe BbI30B.

ANC Bknrovatenn

BkntoumnTh/BbIKMOUNTE yHKUM0 ANC, Koraa 3enéHHbIM UHAMKATOP FopuT .
Bbi6op s3bika

Koraa HayLIHWKW BKIIOYEHbI, OAHOBPEMEHHO HaxxmuTe kHonky MF u Vol-,

1 OCYLLeCTBNAETCst NepeknnoveHne Mexay aHrmUIAckom, paHLy3kom,
LUNAHCKOM U KUTaCKOM.

JNInHeHbIN BXOQ
CoeauHUTe HayLHUKK C TenedoHOM unm komnbioTepom 3.5mm Type-C
ayavokabenem u cbirpaeTe My3biKy.
BHumaHue: Toraa HayLLIHUKM BbIKMIOYEHBI.

JInHelHbIN BbIXOA
CHayana noAksoyeHbl HayWwHWKKN 1 kK TenedoHy no 6ntoTyay, 1 BblkNoUUTE
dyHkuyuto ANC. [MoTom, coeaHUB HayLHUKK 1 C HayLLUHUKamK 2 OpruHanbHbIM
3.5mm Type-C ayauokabenem v ceirpaete My3bIKy.
Brumanue! Hago Beiknouate dyHkumio ANC npu nuHeiiHoM Bbixoae, v
TenedoH 2 Hao NoAepXnBaTbCs pasbem3,5MM ayanokabenu.

3apaaka
B HayLUHWKax BCTPOEHHbI akKyMynAaToOp NepesapsikaeMblil 1 HepasbeMHbIN.
He 3ameHsiiTe 6aTapenbio caMoCTOATENBHO.

1. BbIKNIOYNTE HaYLIHUKN NEpes 3apsaKoi.

2. MopkniounTte MeHbLUNIA WTekep 3apsaHoro kabens k Type-C pasbemy
rapHUTYpbIl; NOAKMIOYMTE APYroi pasbem k pasbemy USB Balwero
KOMMbIOTEPa UK PYroro 3apsiaHoro yctpoicTea. Koraa nHaukaTtop roput
KPaCHbIM , HaYLLIHUKM 3apshxatoTcs.

3. Korga HayLuHMKa NofHOCTbIo 3apsianTesi(okonol,5- 2 yaca), uHamkaTop
FOPUT CUHNM.

Funzione Cloud
Questo prodotto supporta la funzione Cloud, gli utenti possono
scaricare I'’APP passando all'ultima pagina del manuale di
istruzioni e scansionando il codice bidimensionale.
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Svegliare Cloud (L’APP Cloud é installata sul cellulare)

Il cellular e ’'APP sono connessi alla cuffia tramite Bluetooth,
fare doppio clic sul tasto multifunzione della cuffia per attivare
la funzione Cloud e godere un servizio intelligente.

TexHUYECKME XapaKTePUCTUKM:

Cs#sb Bluetooth Bepcus: v5.0

Pabouee pacctosihne: go 10m (cBo6ogHOe NPOCTPaHCTBO)
[OuvanasoH vyactoTa: 2.4rlu-2.48ry

Mpodunu: A2DP, AVRCP, HSP, HFP

OpaiiBep: ®57mm

YyBCTBUTENBHOCTL WWyMONoAaBnenns: -25 ob

Cnukep cnoes: 16Q

YacTtoTa Bocnpoussogerus: 15y-25«kry
YyscTBUTENbHOCTL: 115 AB

Bpemsi paboThl B pexume oxuaanma: okono1000 yacos
Bpewmsi Bluetooth my3abika/pasrosopa: okono 32 yacos
Bpewmsi pa6oTel ANC: okono 43 yacos

Bpewmsi 3apsixeHus: okono 1,5-2 yaca

Ycnoeus akennyatauuu: -10 go 50°C

MocTosaHHOe HanpsxeHne/ Tok 3apaaHuka: 5V/>500mA
Pacxon mowHocTn: 50 mW+50 mW

MpoBepka NoANMHHOCTH

CoTpuTe 3alUMTHBIA CKPeTY Croi Ha Kopobke 1 HanauTe koa Bepudukaumum
npoaykta. BBeante ero Ha Hawem oduumansHom caite www.bluedio.com
ANt NPOBEPKN OPUMMHaNbHOCTW NPMOBPETEHHOrO NpoayKTa.

KoHcynbTauus n TexH. Moanepxka

Mei Gyaem pafsl BUAETH Bac Ha Hallem ouLpanbHoOM caiite
www.bluedio.com agpec an. nouTbl Texnogaepxku - aftersales@bluedio.com;
Ten.:400-889-0123.
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Manuale Utente / IT

Panoramica delle funzioni delle cuffie
Interruttore inserimento
filtro ANC

Volume+/
traccia successiva

Indicatore Led inserimento filtro ANC
Pulsante di pausa/ riproduzione

Connettore per ricarica /
jack audio
indicatore LED

accensione cuffie

Operating instructions
accensione:
Tieni premuto il tasto MF fino all’ascolto nelle cuffie di “Power on”.
spegnimento:
Tieni premuto il tasto MF fino all’ascolto nelle cuffie di “Power off”.
Modalita di associazione:
Quando le cuffie sono spente, premere e tenere premuto il pulsante
MF fino all’ascolto nelle cuffie di "Ready to pair".
Associazione Bluetooth:
Mettere le cuffie in modalita di associazione Bluetooth (vedi istruzioni
"Modalita di “associazione"), e attiva la funzione Bluetooth del tuo
telefono. Selezionare “T 5” fra i dispositivi disponibili e associare i
dispositivi.
Selezione Pausa/ Riproduci:
Durante I'ascolto della musica, premi il pulsante Pausa/ Riproduci una
volta per mettere in pausa; premere ancora una volta per riprendere.
Pulsante -volume:
Premere una volta perridurre il volume; tieni premuto per saltare alla
traccia precedente.
Pulsante +volume:
Premere una volta per aumentare il volume; tieni premuto per saltare
alla traccia successiva.
Rispondi/ Rifiuta telefonate in arrivo:
Risposta ad una chiamata in arrivo, premere una volta il tasto MF per
rispondere; premere ancora una volta per terminare; Premere e tenere
premuto per 2 secondi per rifiutare.
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Cancellazione attiva del rumore:

Spostare l'interruttore ANC su on/off per attivare / disattivare la funzione
ANC; quando ¢ in funzione, la luce verde rimarra accesa.

Selezione della lingua:

Accendi le cuffie, quindi premi contemporaneamente il pulsante MF e il
pulsante Volume- per selezionare cinese / inglese / francese / spagnolo.

Ascolto della musica senza Bluetooth
Utilizzare il cavo audio con jack 3,5 mm a usb tipo C per collegare le
cuffie al telefono cellulare e al computer.
Nota: spegnere le cuffie quando si utilizza questa funzione.
Riproduzione musicain playback:
Utilizzare il cavo audio con jack 3,5 mm a usb tipo C per collegare le
cuffie al telefono cellulare e al computer.
Nota: spegnere le cuffie quando si utilizza questa funzione.
Carica le cuffie:
Spegni le cuffie prima di ricaricarle.
Utilizzare il cavo di ricarica Type-C incluso nella confezione per collegare le
cuffie a un computer o ad un caricabatterie da presa. Durante la ricarica, la
luce rossa rimane accesa fino a completa ricarica.
Sono necessari 1,5-2 ore per una ricarica completa. Una volta
_completamente carica, la luce blu rimarra accesa.
Funzione Cloud
Questo prodotto supporta la funzione Cloud, gli utenti possono
scaricare I'’APP passando all'ultima pagina del manuale di
istruzioni e scansionando il codice bidimensionale.
Svegliare Cloud (L’APP Cloud é installata sul cellulare)
Il cellular e ’APP sono connessi alla cuffia tramite Bluetooth,
fare doppio clic sul tasto multifunzione della cuffia per attivare
la funzione Cloud e godere un servizio intelligente.
Pl Verifica d'acquisto
E possibile trovare il codice di verifica raschiando il rivestimento
dall'etichetta di sicurezza apposta sulla confezione originale.
Inserisci il codice sul nostro sito ufficiale: www.bluedio.com per la
verifica dell'acquisto.
Ulteriori informazioni e supporto
Potete visitare il nostro sito ufficiale: www.bluedio.com; o inviarci
un'e-mail a aftersales@bluedio.com; Oppure chiamaci al 400-889-0123.

R

EZAPPTH :
Bluedio APP download :

E AP G TUBRREREM TRHES
RApp StoreRZEE=FNATZHEER
“Bluedio” F &,

Note: Download the app from Bluedio website,
Apple App Store or Android application market
by searching “Bluedio”.

specifiche tecniche:
Versione Bluetooth: 5.0
Raggio di copertura del Bluetooth:
fino a 10 m senza ostacoli (spazio libero)
Frequenza di trasmissione Bluetooth: da 2,4 GHz a 2,48 GHz
Profili Bluetooth: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Altoparlanti: ®57mm
Riduzione del rumore: -25 dB
Impedenza: 16Q
Rispostain frequenza: 15Hz-25kHz
Livello di pressione sonora (SPL): 115 dB
Tempo di standby: circa 1000 ore
Musica Bluetooth / tempo di conversazione: circa 32 ore
Tempo ANC puro: circa 43 ore
Charging time: 1.5-2 hours for full charge
Tempo diricarica: 1,5-2 ore per laricarica completa
Operating temperature range: -10°C to 50°C only
Intervallo di temperatura di funzionamento: da-10 °C a 50 °C
Charging voltage/current: 5V/>500mA
Tensione / corrente di carica: 5V /> 500 mA
Output power: 50mW+50mW
Potenza in uscita: 50mW + 50mW
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